
   

 

           Miesiňcznik MğodzieŨowego OŜrodka Socjoterapii Nr 7 w Warszawie,  Nr 29, GrudzieŒô17 

W NUMERZE: 

 
Ý  śWIŇTA  
 
Ý  WYWIAD Z ... 
 
Ý  PORADNIK DLA MĞODZIEŧY 
 
Ý  KONKURS 
 
Ý  HUMOR 



 2 

 

ZESPčĞ REDAKCYJNY: 
 
Krzysztof Malarz  - redaktor naczelny  
Mariusz Stanisğawski - z-ca redaktora  
Marta  PruszczyŒska - wsparcie merytoryczne  
Krzysztof Gorczyca - oprac. graficzne 
 
Dziňkujemy za wsp·ğtworzenie gazetki: A. MiŃsek, J. Koğaczyk oraz wychowankom: J. Usnarskiemu i  D. Nowakowskiemu. 

 
²¸²L!5 ½ Χ       {¢wΦ о 
 
{¸a.h[9 .hÀhb!wh5½9bLh²9    {¢wΦ п 
 
/IwL{¢a!{ Lb ¢I9 ¦Y !b5 ¦{!    {¢wΦ с 
   
thw!5bLY 5[! a_h5½L9À¸      {¢wΦ т 
 
² ½5wh²¸a /L9[9Σ ½5wh²¸ 5¦/I    {¢wΦ ф 
 
b! αhYw+D_hέ ² ah{ т     {¢wΦ мл 
    
YhbY¦w{       {¢wΦ мо 
 
I¦ahw        {¢wΦ мп 

Hej,  
 
Coraz bliŨej Ŝwiňtaé coraz bliŨej Ŝwiňtaé moŨemy usğyszeĺ 
na kaŨdym kroku :) i pewnie wszyscy siň z tego powodu 
cieszymy, bo świňta to nie tylko czas wsp·lnego spňdzania 
czasu, ale czas pamiŃtki przyjŜcia na Ŝwiat Jezusa. PatrzŃc na 
Ŝwiňta bardziej przyziemnie to jest to czas kiedy my 
obdarowujemy bliskich prezentami i sami teŨ niespodzianki 
otrzymujemy, mamy wiňcej wolnego czasu.  
 Dopiero witaliŜmy siň we wrzeŜniu, a juŨ za nami 
prawie p·ğmetek roku szkolnego.  Zatem jak co miesiŃc 
zachňcamy Was do lektury naszego miesiňcznika, a co tym 
razem ciekawego? O tym poniŨej i na dalszych stronach 
Kuriera 

Zesp·ğ Redakcyjny  
 

ul. Osowska 81 
04-351 Warszawa 
NIP: 113-26-85-159 

 

tel. 22 516 98 20 
fax: 22 516 98 30 

e-mail og·lny: sekretariat@mos7.edu.pl 

mailto:sekretariat@mos7.edu.pl
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²ȅǿƛŀŘ Ȋ ǇΦ WŀŘǿƛƎŊ tƛƱǎǳŘǎƪŊ - WŀǊŀŎȊŜǿǎƪŊ 

5ŀƴƛŜƭ bƻǿŀƪƻǿǎƪƛ 

 

aƱƻŘȊƛŜȍƻǿȅ hǏǊƻŘŜƪ {ƻŎƧƻǘŜǊŀǇƛƛ ƴǊ т ǿ ²ŀǊǎȊŀǿƛŜ 

Daniel Nowakowski ï Jak to jest byĺ c·rkŃ tak wybitnej postaci jak J·zef Piğsudski ? 
Jadwiga Piğsudska ï Jaraczewska ï Z cağŃ pewnoŜciŃ jest to przede wszystkim ogromny za-
szczyt. Ojciec nazywağ mnie pieszczotliwie Jag·dkŃ, owszem byğ cağkowicie pochğoniňty spra-
wami paŒstwowymi, ale nie zapominağ o rodzinie. ĂW Belwederze [é] zwykle siedziağ w poko-
ju naroŨnym , tam czňsto ukğadağ pasjanse. Jak miağam 12 lat albo mniej, zaczňğam je ukğadaĺ 
razem z nim. Szalenie to lubiğam, siedziağam tam godzinamiò. NiecodziennŃ atrakcjŃ byğy dla 
mnie i dla mojej siostry Wandy  cotygodniowe, najczňŜciej odbywajŃce siň  w niedzielň, wieczo-
ry filmowe. ĂOjciec bardzo lubiğ kino i szalenie wielbiğ Flipa i Flapaò. SympatiŃ dŃŨyğ r·wnieŨ 
kresk·wki Walta Disneya. 
 
Daniel Nowakowski ï Czy zauwaŨağa Pani, jakim zainteresowaniem wŜr·d kobiet cieszyğ siň 
Pani Ojciec? 
Jadwiga Piğsudska ï Jaraczewska-  W tamtym okresie nie byğo to dla mnie waŨne. Po Ŝlubie 
rodzic·w, w paŦdzierniku 1921, zamieszkaliŜmy w Sulej·wku i uwaŨam, Ũe to byğ najpiňkniej-
szy okres w Ũyciu naszej rodziny. Po przeprowadzce do Belwederu - w 1926-  z chňciŃ wracali-
Ŝmy do naszego dworku ĂMilusinò.  
 

Daniel Nowakowski ï Co Pani przeŨywağa , gdy czytağa Pani w gazetach artykuğy o sobie, sio-
strze, rodzicach ? Podobno byğyŜcie Panie najpopularniejszymi dzieĺmi II Rzeczpospolitej ? Jak 
byğa Pani traktowana jako dziecko Marszağka ? 
Jadwiga Piğsudska ï Jaraczewska ï Ă JakiŜ stopieŒ wyjŃtkowoŜci wobec nas, byğ rzeczywiŜcie 
zachowywany. Matka na przykğad odwoziğa nas do szkoğy samochodem ï ze wzglňd·w bezpie-
czeŒstwaò. Do Belwederu przychodziğo duŨo list·w z pogr·Ũkami. Ă Nikt z rodziny nie chciağ 
nas wziŃĺ na wakacje, kaŨdy bağ siň odpowiedzialnoŜci. Zwykle ktoŜ z ochrony za nami chodziğ, 
ktoŜ na nas czekağé[é]gdy trochň podrosğyŜmy, zaczňğo nas to bardzo krňpowaĺò  

Daniel Nowakowski ï Co zmieniğ w Pani Ũyciu wybuch II wojny Ŝwiatowej ? 
Jadwiga Piğsudska ï Jaraczewska ï Rok 1935 ï byğ dla mojej rodziny pierwszym ciosem, 1 

wrzeŜnia 1939 ï kolejnym. Wyjechağam z matkŃ i siostrŃ najpierw do Wilna, p·Ŧniej przez Rygň 

i Sztokholm, do Londynu. Tam przyjŃğ nas ambasador Edward RaczyŒski. W Anglii zajňğam siň 

mojŃ pasjŃ ï lotnictwem.  W czasie wojny spňdziğam 312 godzin za sterami myŜliwc·w , bom-

bowc·w i maszyn wielozadaniowych. To byğ m·j spos·b na  walkň z hitlerowcami. 

 

Pani Jadwiga Piğsudska ï Jaraczewska wr·ciğa do Polski z mňŨem jesieniŃ 1989.  

Zamieszkali w Warszawie. Z siostrŃ i dzieĺmi zağoŨyğa Fundacjň Rodziny  

J·zefa Piğsudskiego, kt·rej udağo siň odzyskaĺ dworek w Sulej·wku.      

W 150 rocznicň urodzin Marszağka ( 5 grudnia 2017) zostanie otwarte  tam muzeum na 

jego czeŜĺ.  Pani Jadwiga nie doŨyğa tego momentu, zmarğa 16 listopada 2014roku. 

Wywiad jest poğŃczniem autentycznych wypowiedzi p. Jadwigi z wyobraŦniŃ  

autora, kt·ry ï opierajŃc siň na dostňpnych Ŧr·dğach ï stworzyğ powyŨszy wywiad. 

 za https://kobieta.wp.pl/niezwykle-zycie-corki-pilsudskiego-6056773811999873a ( dostňp 13.11.2017) 
za  http://wyborcza.pl/alehistoria/1,121681,17882547,Dwie_zony__dwie_corki_i_inne__Zycie_uczuciowe_Marszalka.html ( dostňp 12.11.2017)  

https://kobieta.wp.pl/niezwykle-zycie-corki-pilsudskiego-6056773811999873a
http://wyborcza.pl/alehistoria/1,121681,17882547,Dwie_zony__dwie_corki_i_inne__Zycie_uczuciowe_Marszalka.html
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Wigilia świňta BoŨego Narodzenia to przede wszystkim wieczerza wigilijna. Tego wieczoru ca-
ğa rodzina zasiada przy ŜwiŃtecznie nakrytym stole i celebruje nadchodzŃce Ŝwiňta BoŨego Naro-
dzenia. Sğowo "wigilia" pochodzi od ğaciŒskiego "vigiliare" i oznacza "nocne czuwanie". Okres 
przed Ŝwiňtami to adwent (ğac. adventus). W tradycji chrzeŜcijaŒskiej chodzi o czas oczekiwania 
na powt·rne przyjŜcie Chrystusa. Trwa on od 23 do 28 dni, rozpoczyna siň w pierwszŃ niedzielň 
po uroczystoŜci Chrystusa Kr·la.  
 
Wolne miejsce dla niespodziewanego goŜcia  
Zanim wszyscy usiŃdŃ przy wigilijnym stole, trzeba oczywiŜcie zadbaĺ o odpowiedni wystr·j i 
nakrycia. Tych ostatnich powinno byĺ o jedno wiňcej niŨ liczba goŜci. Po co dodatkowe miejsce 
przy ŜwiŃtecznym stole? Symbolizuje ono pamiňĺ o tych, kt·rzy nie mogŃ spňdziĺ tegorocznych 
ŜwiŃt razem z nami. Bywa i tak, Ũe przygotowywane jest z myŜlŃ o zmarğym czğonku rodziny.  
 
Pierwsza gwiazdka  
Podğug Pisma świňtego (Ewangelia wg Ŝw. Mateusza) to Gwiazda Betlejemska doprowadziğa 
trzech kr·li (Kacpra, Melchiora i Baltazara) do Betlejem. Na pamiŃtkň tego wydarzenia dzieci z 
niecierpliwoŜciŃ wyczekujŃ pierwszej gwiazdki na niebie - symbolizuje ona poczŃtek celebrowa-
nia ŜwiŃt BoŨego Narodzenia.  
 
Choinka  
NieodğŃcznym elementem ŜwiŃt BoŨego Narodze-

nia jest choinka. PoczŃtkowo ŜwiŃteczne drzewko 
nazywano hailekrystem. Zwyczaj jego zdobienia 
przyszedğ do nas z Niemiec, choinki zaczňliŜmy 

dekorowaĺ dopiero na przeğomie XVIII i XIX. 
Choinkň powinno siň ubieraĺ dopiero 24 grudnia. 
Jej poszczeg·lne elementy takŨe majŃ swojŃ sym-

bolikň: Ŝwiateğka to znak przyjŜcia Chrystusa na 
Ŝwiat, ozdoby sŃ symbolem ğaski BoŨej, ğaŒcuch to 
symbol wňŨa-kusiciela, a jabğka - grzechu. Zwyczaj 

zdobienia choinki przez dğugi czas nie byğ aprobo-
wany przez przedstawicieli KoŜcioğa Katolickiego, kt·rzy za symbol Narodzenia PaŒskiego 
uznawali szopkň. Zmieniğo siň to pod koniec XIX wieku. Dzisiaj w katolickich domach dominu-

jŃ raczej drzewka ŜwiŃteczne. 

Liczba potraw - dlaczego dwanaŜcie?  
Liczba dwanaŜcie to tylko jedna z moŨliwych wersji. We-

dğug jednej z tradycji na ŜwiŃtecznym stole powinna znaleŦĺ 
siň nieparzysta liczba potraw, co zaprzeczağoby zwyczajo-

wi, wedğug kt·rego symbolem jest liczba dwanaŜcie. Alek-
sander Bruckner w sğowniku etymologicznym jňzyka pol-
skiego pisağ, Ũe wieczerza chğopska skğadağa siň z piňciu lub 

siedmiu potraw. Bogatsi, a wiňc przedstawiciele szlachty, 
przygotowywali na ŜwiŃteczny st·ğ dziewiňĺ potraw, nato-
miast arystokraci - jedenaŜcie. Siedem to symbol dni tygo-

dnia, zaŜ dziewiňĺ oznacza liczbň ch·r·w anielskich. Liczba 
dwanaŜcie okazağa siň wyjŃtkiem od reguğy, jednak jej sym-
bolika jest r·wnie waŨna - chodzi bowiem o dwunastu apo-

stoğ·w. 
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Sianko pod obrusem  
Wedle jednego z licznych zwyczaj·w boŨonarodzeniowych pod obrus naleŨy poğoŨyĺ garstkň 
siana. Jest ono symbolem Ũğobka, w kt·rym leŨağo DzieciŃtko Jezus. Domownicy mogŃ teŨ spr·-
bowaĺ wyciŃgnŃĺ ŦdŦbğo siana spod obrusa. Ten, kt·ry wyciŃgnie najdğuŨsze, bňdzie cieszyğ siň 
najwiňkszym szczňŜciem i powodzeniem w nadchodzŃcym roku.  
 
Barwy świŃt BoŨego Narodzenia  
świňta BoŨego Narodzenia powinny kojarzyĺ siň Wam z dwoma kolorami: zielonym i czerwo-
nych. To w tych barwach najczňŜciej przygotowywane sŃ ozdoby ŜwiŃteczne. ZieleŒ jest symbo-
lem nadziei i wiernoŜci, natomiast czerwieŒ to symbol krwi Chrystusa. Dzielenie siň opğatkiem 
Zwyczaj ten pochodzi z poczŃtk·w XIX wieku. Dawniej opr·cz tradycyjnych opğatk·w, wytwa-
rzanych z przaŜnego ciasta, chleba i wody, byğy r·wnieŨ kolorowe opğatki. Tymi ostatnimi dzie-
lono siň ze zwierzňtami. Kultywowanie tego zwyczaju miağo je chroniĺ od zapadania na rozmaite 
choroby. Dzielenie siň opğatkiem, o jakim moŨemy m·wiĺ obecnie, jest symbolem wyraŨenia 
wdziňcznoŜci i znakiem przebaczenia dawnych win.  
 
śpiewanie kolňd  
Po wieczerzy wigilijnej nie moŨe zabraknŃĺ wsp·lnego Ŝpiewania kolňd. Pierwsza polska kolňda 
pochodzi z roku 1424 - mowa tutaj o "Zdr·w bŃdŦ kr·lu anielski". Z XV wieku pochodzi r·w-
nieŨ popularna "Anioğ pasterzom m·wiğ". Zbiory kolňd i pastorağek publikowano w ksiŃŨecz-
kach, zwanych kantyczkami. Najwiňcej boŨonarodzeniowych pieŜni powstağo na przeğomie XVII 
i XVIII wieku.  
 
 
 
 
 
 
 
 
ŧr·dğo: www.gazetawrocğawska.pl 
Jakub Usnarski 
 

http://Żródło
http://www.gazetawrocławska.pl
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CHRISTMAS IN THE UK AND USA  

 
Christmas is celebrated in December.  
 
The beginning of it is Christmas Eve (24th De-
cember). Then on 25th December people cele-
brate Christmas Day, and on 26th December 
Boxing Day. 
 
 
British people believe that Father Christmas comes at Christmas, whereas American people 
refer to him as Santa Claus. 
In the UK people wish each other Happy Christmas and in the USA Merry Christmas. 
Most Americans decorate their houses with tons of lights. All streets glow at night. 
British people are more reserved and they use little decorations. 
British tradition is to go on Christmas Day to a local pub. Whole families spend their time to-
gether.  

 
Boxing Day in the UK is a bank holiday.  
Traditionally on this day servants received pre-
sents from their employers. In the USA this is the 
day when Christmas sales start. 
 
In both countries Christmas is an important holi-
day. This is the time of giving presents and spend-
ing time with families, though itôs not so tradition-
al as in Poland. 

Dictionary: 
 
Celebrate (v) ï Ŝwiňtowaĺ 
 
Whereas (conj) ï podczas gdy 
 
Lights (n, plural) ï lampki, Ŝwiateğka 
 
Reserved (adj) ï powŜciŃgliwy 
 
Decorations (n, plural) ï dekoracje 
 
Bank holiday (n) ï Ŝwiňto paŒstwowe 
 
Servants (n, plural) ï sğuŨŃcy 
 
Employers (n, plural) ï pracodawcy 
 
Sales (n, plural) ï wyprzedaŨe 
 
Important holiday  - waŨne Ŝwiňto 
 
Giving presents ï dawanie prezent·w 
 
Spending time with families ï spňdzanie czasu z rodzina-
mi 


